
dbt, еслч не захочеп1, не оmвеmulп вовсе, ",жал,ttuud прuвьIк Bcezc)a \оворumь KoHKpe|1,IHo",

ПоДобногонеразГоВорчиВоГоЧеJlоВекаПисаТеЛЬописаJlсЛеДУЮЩИмобразом:
u:#r,,,:,r::":::-;;:ri:::r"r;,oi{oo,*r,o, не omBodlt zлаЗ с OoPozu' оmвеmL!' "da"'

-Зdоровпч'вiп,воmужеdесяmь]lеmкакеzоневudел'-скаЗаЛЭлчuн.
Я{амtаud, посмоmрев на не2о,' про''о*оо'"Знач'L!m' положеrruе плохо"'- поdулtал

Элчutt.
ВсrlиотсутсТВУеТГарМониЧносТЬВцеляхкоММУникантоВ_ВоМноГихсЛУЧаяхаД-

ресат не принимает цели адресан,та - как видели выше, общение прерывается, цели не дос-

тигаются и прекращаются. В зависимост}t от культурного уровня, социаJlьно-духовного

мира комМуникан.гоВ и прочих *,no.u*'6uкlopo" обЙние прЬро,uu",ся в различных фор-

мах. д имеt_ltlо, в ситуации, onr.urro; Й;л;;;"вым С,, адрес1I n,p1,|.l в,совсеМ ДРУГУlО

TeN4.y ll леятельноСть чеМ цель адреСанта (длЯ демонстрациi абсолrотной б_езразличнос,ги к

пережl{ваItиям собеседЕика перешел к совсем другому делу - оставив собеседгlика, Bc,.zul

ИПозДороВаЛсяссобакоЁr).Вгlрипtере'ПрИВеДенноМИз..Шайтаната''адресатсоВсеМrlе
rlрlrс.гупиЛ к общениЮ. Общение *о*.' бо,ru p".no: ДпЯ(€ грубо прекраU{ено адресатом,

Наttриьлер:

-]3ьtнеЗнакоJ1,1ьt,блаzословumеоdноzоdоброzочеЛовека,Еслuэmоlltче]lовеl{llе
проявuл uunouuuno,mb к валl, Bbt бьt про?нuлu бьt в mюрьме,

- [обрьй;;;;"," ", Кtашч Cy,mйs,tatloB чmо лil

Парень lrc оmвеmuл,

- Асаdбек чпло лu? __ l

;::;*:l;,::*З::т,;:#';':"у;:":^r":G::::#"_попо,]:|еtIевогообtцеltия
по сущностлI связано с целью говоряtцего, говорящ"й ;;;;-;;,быгь способныпl приспособ-

лI.tвагЬ cBolo деяТельностЬ слуlllающеIчlУ, а слушающий знать уровень говорящего, быть

гоl,овым к олушанию; и несNIо'ГРЯ, ,1,рб каждый из них, то есть говорящий и слуLllающLlи

своеобразны.есJlиотсутсТВУеТГарМоНиЧI{осТЬВцеЛях'обЩениеПрекраЩается.

Gulandom Saparbayeva, Nasiba Jumanivazova (UrSU)
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u",,"r!,iii,,;:,l;;i;,;:::::Y;':!:;;;:,:,:::"i;;::;;;;;,'i 
ul"to"q'ti tОmОПlаri' ularПitlg la'riJi
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- 

l п i s о l l ar Ь ii ап ko' r s al i Ь Ь er i l gап,
art QJ t1,1з р азllltчu е о пр ес) е,пtt ll teJI е u п.|.-

dcp:ltcolttte в анzлlJсIсLл| язuке, Разлtttчче Ll пах()ж:есm

ах.

Апttоlаtiоп. This article |s 
clyy9tecr to апаlуziпg,!:|!::::,у:r::у::,;,:::,;У:;:;!,,i::;;,

,',i,,io,,,i,,;:yy;i:;i::;:;"r;:"';:й':::":Z:;|;Y:;;;,iii,i", "t'lпe 
lw,o еlеmеПts are Provecl iП

прuпtерах.

а пrппЬеr oJ'examples,
Kalit s о' zI ar : i z ohl о t, chi, ап i ql ov chi, s iп t aks i s,

Клю,lев tte cJ,olo : поd ерэк,ан rte, опре d е,пu mель, сuнmаксuс,

Ке1, words: appositioп, altribute, Syпtax,

ДрроsitiоП is а grammatical construction in which two elemetrts, normallv поuп_рhгаsеs,

аге placed sirJe ЬУ side,'with on. "l.rn.nt;;йg 
to define ";;";;iЫ;r,е 

оtьеr, Wt,,,n this .levice

is used, the trvo "l;;;;r;; 
said to. ;"""i; ;;;"si!i9п,,I": ;;йе,,iп thlр]lгаsе "tTy friспd

лliсе,,, the паmе 
,.;й;;i, in upporiti;;';;ыfriend". TraditiБnallY, aPPosit wсгс called Ь1
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their Latin паmе clpposilio, althotrgh the English fоrm is поw mоrе commonly Llsed. It is derivecl
Гrоm Latin: асl 1"пеаг") апd posiliolz ("placement).

Apposition is а Iigure of speech ог the scheme type, and often results when the чэrьs
(particularlr verbs оf being) in supporting clauses аrе eliminated to рrоduсе shofter descгiptive
phrases. This makes them often function as hyperbatons, 01"figures оf disorder, because they can
disrupt the flori of а sentence. Fоr exanrple, in the phrase: "Му wifе, а nurse Ьу training, ...';, it is
neceSSar\ to pause Ьеfоrе the parenthetioal modification "a nurse Ьу tTaining".

Apposition can еithеГ Ье поп-rеstriсtiуе or restrictiye depending оп whether the apposi-
tion mегеlr adds to the irrformation of something that has already been identifiecl оr cotnpletes
the identification of something.l

Itl а поt-t-геslгiсtiче appositive, the second element parenthetically modifies the first wi-
thout chatlqing its Scope, and is not сruсiаl to 1he meaning оf the sentence" ln а restrictive арро-
sitive, the second element limits оr clarifies the fоrеgоiпg one in some crucial rvay. Fог exanrple,
irl tlre рl,irаsе "mу friепd Alice", "Alice" specifies to which friепd the speaker is rеfеrriпg and is
thегеfоrе restrictive. Orr the other lrand, in the above example: "mу wife, а nurse Ьу training, ...",
the parenthetical "а пursе Ьу training" does not паrrоw down the subject, but rаthеr provicles
additional information about the subject; namely, "mу wife". In English, non-restrictive apposi-
tives аrе typically ргесеdеd оr set оГГ Ьу commas, while restrictive appositives аrе not set off Ьу
commaS.

Not all restrictive clauses аге appositives. Fоr example, дzizaill"Bakhtiyar'.y friend Azizcl
..." is аП appositive nolln; Azizain"Bakhtiyar's friend, whose паmе is Дzizсl,..." isltcll ап ctppo-
sitiye but, rather, the predicate of а restrictiye clause. The main diffеrепсе betrveelr the two is
that the second explicitly states r,vhat arr apposition wou]d omit: that the fliепсl iп questiorl is
named Aziza. If the meaning is сlеаr "Bakhtiyer's friепd Aziza" catl Ье tlsed ("Ваkhtiуаr rvas
hеrе with his friend. Bakhtiyar's friend Aziza...").

The same wогds can change frоm геstriсtiче to non-restrictive (оr vice versa) depending
оп the speaker and context. consider the рhrаsе "mу Ьгоthеr Nathan". If the spealcer has пrоrе
than one Ьrоtlrеr, the паmе Nathan is restrictive as it clarifies which Ьrоthеr. If, however, tlle
speaker has only опе Ьrоthеr, therl the brother's паmе is parenthetical and the соrгесt Way to
write it is: "mу Ьrоthеr, Nathan, ...". If it is not known which is the case, it is sаfеr to omit thc
commas: "John's Ьrоthеr Nathan" is acceptable whether оr not John has mоrе Ьгоthегs, unlilic
"John's Ьrоthеr, Natlran".

[n the Гollowing examples, tlre appositive рhrаsеs аге offset in boldface: [}arr1l Gtlld-lya-
ler,lhe juпior seпator.from Arizolza, rесеivеd the Republicarr nomination in l9б:1, ,Iоhп tlпcl
ВоЬ, both fi'ieпds of miпе, ate starTing а band. Дlехапdеr the Great, the Macedoпiaп с.сlпсlttеrtl;,
of Persia, was one оf the nrost suocessГirl mililaгy соmmапdеrs оf tire atrcient,,чоrld. Dеап tr,Iar-
lill, а very popular siпgеr, will Ье реrfоrmiпg at the Sands Hotel.

А kind of appositive рhrаsе is tlre "false title" (an iпfогmаl title), as in "United States De-
put) lIarshal JirT Hall said Tuesday that fatally wounded Lawrence County ShеriГfGепе
Jvlattheris told him that fugitive tax protester Gordorr W. Kahl was dead Ьеfоrе оthеr law епfЬr-
cement offlcials started shooting". The use оГ the false titles is rrot uncontroversial among jor_rr-

nalists: \err Yогk T'imes rероrlеr called the false title "tool оf style that delibeгately con{uses оr
deceir es the rеаdеr" and his colleagr"re Тhеоdоr Bernstein rеfеrrеd to it as "Alvkward, ridiculous,
arld bogus as а thгее-dоllаr bill". 2

-\ppositir е рhrаsеs can also take the fогm oГdictionary-like definitiorrs.
\о оп.' - ]lot а single регsоll out of а thousand [еldегlу interviewed because оf 1hсiг

r,r,isdom ехрепisе] - said that to Ье happy yor,r should trу and work as l-rаrd as yoll сап to пlаkе
molle\ tо bur the things vou rvant.

l Randolph
] rirvrl .rllk,

.-l.rrlpгellen5i\e gгапlпlаr of the English language. "LongmaIl" Publislring, l989, р. З0t-) :-л l
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No опе - not а single person - said it's important to Ье at least as wealthy as the people

аrоuпd you, and if you have more than they do it's real success.

No one - not а single реrsоп - said you should choose уоur wоrk basecl оп уоur desired

future еаrпiпg power
дпоthеr ехаmрlе is in the refrain of the sопg "Тhе Besl", rесоrdеd Ьу Воппiе_Туlеr in

1988 and Ьу Tina Тurпеr iп |992:
Yоu'rе simply the best, better than all the rest.

Better thап апуопе, апуопе I'ye еvеr mеt.

Apposition can also Ье used for names оthеr than people:

Finland, the land of а thousand lakes.
In several languages, the same syntax which is used to express strch relations as

possession can also Ье used appositively. Examples include:

ln English:
'.ДррБsitiЧе oblique", а prepositional phrase with of as in: the month of DесеmЬеr, tho

sin оf p,icb, or the city of New yоrk. This has also Ьееп invoked as ап explanation tbr

the double genitive: afrieпd фmiпе.
The ending - .,ý aS in "In Dublin's Fаir City". This is uпсоmmоп.

In Uzbek: "Genitive of explanation" aS in'tarix sоlпоmаsi", "а monster (great alfair) of

а Ьоаr".
1. Дlthough qualities as well as states denote properties in the extralingr"ristic world, these

two tеrms сап not Ье considered synonyms. дs Jackson (1990: 10) explains, the difference

existing between them lies in the temporai duration of the properties they rеfеr to: "А 'quality' is

u *оr. о1. less permanent characteristic оf someone оr something, while а 'state' is а less реr-

manent type of situation",
2. The whole corpus of examples used throughout this рареr comes frоm а selection оf

сопtеmроrаrу novels *.fot.n in English. То make the comprehension of the text easier, we in-

dicate with brackets the sоurсе оf each individual instance Ьу means of ап abbreviation that

stands fоr the title of the novel whеrе such an example has been found:

It mау Ье the case, however, that the example is followed Ьу а linguist's саmе. whenever

this happens, it means thai the example uпdеr discussion has been taken frоm the linguist's wогk,

*hor. уЪur. of publication is also pointed out,1

з. It has to Ье pointed out, however, that this fact was originally advanced within the do-

mains of Traditional ёrаmmаr. In point of fact, it was Jespersen who first called 'quasi-predica-

tive' those constгuctions with both attributive and predicative features.

Tlvo Types of Change-of-State Attributes in English,
4. ДlthоughЪеrпЬеПdеz дlопsО's qLroiation explains the situation uпdеrgопе Ьу attri-

butior-r ill tlre Bnglisb lапguаgе, it can perfebtly Ье applied to the English 1inguistic situation as

well. In this sense, thеrеfБrе,lhе two' ýhostly чеrЬs' rеfеrrеd to in tlre qr-rotation should Ье iпtеr-

preted as Ье апd Ьесоmе.
5. Neverlheless, the сtlrrепt and increasing interest in such а grammatical field is not ех-

clusive to the English iunguug"r. As the соllесtiй of рареrs on attributive and some оthеr rеlа-

ted issues edited Ьу Musaleubd B.r.unov in 1991 demonstrates, the attributive рhепоmепоп al-

so enjoys а priviIeged andexceptional situation in the uzbek lingtristic tradition.

б. We take the tеrm 'izohlovchi' frоm КurЬапоч in оrdеr to label the nominal entity that

becomes the logical subject of the attribute as apposition. It should not, thеrеfЬrе, Ье interpreted

as tlre pragmatic term, o"pposed to 'rheum', referring to the clausal element that саrеs about iпfог-

tnation, оr a.s the tlrematic role assigned to tlre райiсiрапt of the predication that experiences а

displacemcnt.

' O..Iepersen. А mоdеrп English grаmmаг оп historical principles, "Krrtisinga", l909" р, 49,
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7, we usе the tеrm clause which is grammatically acceptable if interpreted with а поп-attributive mеапiпg. That is, as an intransitivБ structu.e wiih а motion verb.
8, Apart frоm the aspectual variants of the copula Ье that, like Ьесоmе, groly get, go, etc.,imply а change of sиte includes in this same чеrЬаl Йеgоrу three other g.оrrрЙf u..b*
(а) the causative auxiliaries get, mаkе апd, drive;
ф) those motion vеrЬs that denote the transition from one initial place to а final location,

and
(с) finally, the чеrЬ get in all its syntactic-semantic pattems.

Finally, apposition is one of the most important grammatical relations in English, оссurriпg con-sideгablY mоrе frequently than most other grammatical relations. Apposition have а variety ofdifferent synИctic and semantic сhаrасtеristйs, while syntactically, atiiibute is most commonly аrеlаtiоп between two juxtaposed components in the language.

9"|


